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Drogi Kliencie!

Dziekujemy za wybranie produktu NUTOOL.

Niniejszym produkt zostat wyprodukowany zgodnie z kompleksowgq procedurg zapewnienia jakosci.
Dotozono wszelkich staran, aby dotart on do Paiistwa w doskonatym stanie.

Jezeli jednak napotkajg Panristwo problemy, albo bedzie potrzebna rada lub pomoc, prosimy o skon-
taktowanie sie z dziatem obstugi klienta.

CERTYFIKAT GWARANCYINY

Producent udziela 2-letniej gwarancji od daty zakupu urzadzenia.

Gwarancja ta nie obejmuje urzadzen przeznaczonych do wynajmu.

Zakres gwarancji obejmuje wytgcznie wady jakosciowe wynikajgce z winy producenta.

Gwarancja nie upowaznia do zwrotu pieniedzy lub zapfaty za szkody bezposrednie lub posrednie.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek nieprawidtowego uzytkowania Iub uzycia
narzedzia do celdw profesjonalnych.

Gwarancja nie pokrywa kosztow pakowania i transportu urzadzenia. Koszty te pokrywa uzytkownik.
Przesytki wysytane na koszt producenta zostang zwrdcone.

Wszelkie modyfikacje lub przerébki urzgdzenia bez pisemnej zgody producenta spowodujg uniewaz-
nienie niniejszej gwarancji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci cywilnej za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowa-
niem urzadzenia, jego nieprawidtowa obstugg, niewtasciwym przechowywaniem i konserwacjg
przez uzytkownika.

Gwarancja zostanie uwzgledniona tylko w przypadku zwrécenia sie do uprawnionego punktu obstu-
gi Klienta wraz z dowodem zakupu.

Przy zakupie zalecamy uwazne sprawdzenie urzadzenia oraz doktadne zapoznanie sie z instrukcja
obstugi przed pierwszym uzyciem.

Zgodnie z art. 22 ust.1 i 2 Ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U.180 poz.
1495), nie wolno umieszczaé, wyrzucaé, magazynowac go wraz z innymi odpadami. Niebezpieczne
zwigzki zawarte w sprzecie elektrycznym i elektronicznym wykazujg bardzo niekorzystne oddziaty-
wanie na rosliny, drobnoustroje, a przede wszystkim na cztowieka, bowiem uszkadzajg jego uktad
centralny i obwodowy uktad nerwowy oraz uktad krwionos$ny i wewnetrzny, a dodatkowo powodujg

silne reakcje alergiczne.
Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢ do lokalnego Punktu Zbiorki zuzytych

urzadzen elektrycznych, ktéry zarejestrowany jest w Gtéwnym Inspektora-
cie Ochrony Srodowiska i prowadzi selektywng zbiérke odpaddw.

Zgodnie z art. 35 ustawy, uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospo-
darstw domowych, po zuzyciu takiego sprzetu, zobowigzany jest do odda-
nia go zbierajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

Selektywna zbiorka odpaddéw pochodzacych z gospodarstw domowych
oraz ich przetwarzanie przyczynia sie do ochrony srodowiska, obniza prze-
dostawanie sie szkodliwych substancji do atmosfery oraz wéd powierzch-
niowych.









INSTRUKCJA OBSLUGI

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Maszyna przeznaczona jest do ciecia i obcinania niewielkich elementéw drewnianych,
drewnopochodnych. Wykonuje operacje: pitowania wzdtuznego, poprzecznego, pitowa
- nie skosne. Jednak jej podstawowym zastosowaniem jest pitowanie wzdtuz zarysu
krzywoliniowego linii traserskiej.

ELEMENTY URZADZENIA

1. Stot stanowi powierzchnie roboczg dla obrabianego materiatu.

2. Stopa, powinna by¢ zawsze opuszczona tak aby dotykata géry cietego materiatu,
lecz nie zbyt ciasno tak aby umozliwiata ruch posuwisty.

3. Pokretto blokady stopy, umozliwia podnoszenie lub opuszczanie stopy i blokade
w wybranej pozycji

4. Skala kgtowau mozliwia odczyt kata pod jakim stét jest nachylony w stosunku
do brzeszczotu. o

5. Pokretto regulacji nachylenia stotu w zakresie 0 — 45 . Nachylenie stotu
umozliwia cigcie pod katem.

6. Wigcznik umozliwia bezpieczne i wygodne witgczenie i wytaczenia wyrzynarki.
7. Ramie wyrzynarki umozliwia cigcie na odlegtos¢ 50 cm wzdtuz materiatu.

8. Otwory od mocowania wyrzynarki do podtoza za pomocg $rub.

9. Pokretto regulacji naciggu brzeszczotu umozliwia wymiane oraz regulacje
naciggu brzeszczotu.

10. Wktadka stotu

Powinna zawsze by¢ na miejscu. Utatwia dostep i wymiane brzeszczotu.

11. Koncowka wylotowa pytu. Wyrzynarka jest wyposazona w koncoéwke
umozliwiajgcg podtgczenie odkurzacza pochtaniajgcego trociny i pyt.

12. Zdmuchiwacz trocin. Utrzymuje powierzchnie czystg w celu bardziej
doktadnego ciecia.

Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy za-
poznac sie z ogélnymi
i szczegolnymi zasa-
dami bezpieczenstwa
zamieszczonymi w
niniejszej instrukcji i

SPECYFIKACJA TECHNICZNA: prz(?strzegaé je w
czasie pracy.

Napigcie zasilania 230V~50Hz

Moc 85W

Liczba skokéw roboczych 1440 min"!

Gtebokos¢ ciecia 50 mm

Wymiary stotu roboczego 410x250 mm

Max. szeroko$¢ cietego drewna 400 mm

Klasa izolacji O /11

Waga 17 kg

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

UWAGA! Przed rozpoczeciem dowolnych prac zwigzanych z obstugg oraz przygoto

- waniem urzadzenia do pracy, nalezy upewnic¢ sie czy narzedzie jest odtgczone od

sieci elektryczne;j.

P Przymocowanie wyrzynarki do stotu

e Pilarke nalezy przymocowa¢ do stotu roboczego
wykonanego z drewna lub piyty pilsniowej. Zape
- wni to redukcje drgan i hatasu.

¢ Sprzet niezbedny do montazu NIE JEST
DOSTARCZONY razem z urzgdzeniem.

¢ Zalecane jest zastosowanie migkkiej podktadki
piankowej pomiedzy pilarkg a stotem.

* Podktadka zapewni redukcje drgan i hatasu.

*Nie nalezy przykrecac Scisle $rub mocujgcych, nalezy pozostawi¢ nieco miejsca dla

podstawa pilarki

T ;T_E_ir-n'T- podkladka 2 plank lub wykladziny

atod roboczy

W~ podkiadka praska
W\ N podkladka Blokugaca
% nakrgtica szebciokatna
‘\\ \ nakrgtia biokujgca

" éruba szesciokatna

zapewnienia absorpcji drgan i hatasu przez podkfadke.

e Przyktad montazu przedstawiony jest na rysunku.
NIE WOLNO REZYGNOWAC ZE STOSOWANIA NAKRETEK KONTRUJACYCH.
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Nalezy zwrdci¢ uwage
na napiecie sieci!
Napiecie Zzrodta pradu
musi zgadzaé¢ sie z
danymi na tabliczce
znamionowej elektro-
narzedzia.

Elektronarzedzia
przeznaczone do
pracy pod napieciem
230V mozna przyta-
cza¢ rowniez do sieci
220V.

PRZED URUCHOMIENIEM
Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze dane na tabliczce znaminowej
urzgdzenia sg zgodne z danymi zasilania .

UWAGA!

Przed wiaczeniem urzadzenia zawsze nalezy sprawdzi¢ czy przetacznik gtéwny

jest sprawny i wraca do pozycji ,WYLACZ” po jego uwolnieniu.

P Wiaczanie / Wytaczanie

* Aby wigczy¢ narzedzi trzeba wcisng¢ przecisk ,,1 - koloru zielonego”.

o Zeby wylgczyénalezy wcisngé przecisk ,,0 - koloru czerwonego”

USTAWIENIE DO PRACY

P Ustawienie stotu do pracy poziomej i pod katem.

e Zwolni¢ pokretto stotu (5). Pochylenie stotu moze by¢ regulowane od 0 (pozycja
horyzontalna) do 45 stopni ciecia ukosnego.

¢ Skala katowa (4) umozliwia odczyt kata nachylenia z pewna doktadnoscig. Jezeli
wymagana jest wieksza precyzja nalezy wykonac ciecie prébne i ewentualnie
skorygowac ustawienie stotu.

UWAGA!

Podczas ciecia pod katem stopa (2) powinna by¢ réwniez pochylona, tak aby

opierata sie calg swa powierzchnig na materiale obrabianym. W tym celu nalezy

poluzowa¢ wkret blokujacy stope i ustawi¢ jg réownolegle w stosunku do stotu a

nastepnie zachowujac to ustawienie dokrecic.

p Ustawienie wskaznika skali

e Zwolni¢ pokretto ustawienia stotu (5). Ustawi¢ stot w pozycji prostopadtej do ostrza
brzeszczotu.

e Przystawi¢ maty prostokgtny element do brzeszczotu aby sprawdzi¢, ze stét jest
nachylony pod kgtem 90° . Nastepnie zachowujgc potozenie do kreci¢ pokretto
stotu (5).

e Zwolni¢ wkret trzymajgcy wskazéwke skali. Ustawi¢ wskaznik w potozeniu 0
i zachowujac to potozenie dokreci¢. Wykonac ciecie sprawdzajgce w celu okreslenia
poprawnosci ustawienia.

P Wymiana brzeszczotu

¢ Przed dokonaniem wymiany brzeszczotu nalezy odtgczy¢ pilarke z sieci.

e Obracajgc srubg (3) zgodnie z kierunkiem przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
zwolni¢ brzeszczot.

* Wyjac¢ wkiadke stotu i wyciggna¢ brzeszczot z gérnego i dolnego uchwytu.

¢ Nalezy zauwazy¢, ze uchwyty posiadajg dwa wciecia. Brzeszczot moze by¢
umieszczony w pozycji z zebami skierowanymi do przodu lub z zebami skierowanymi
w bok. Ciecie w pozycji bocznej jest niezbedne w przypadku gdy dtugos¢ materiatu
wzdtuz linii ciecia przekracza 50 cm. Ta opcja pozwala na ciecie wzdtuz bocznej
krawedzi materiatu obrabianego. Przy cieciu bocznym st6t powinien by¢ ustawiony w
pozycji horyzontalnej.

¢ Aby unikng¢ niepozadanego unoszenia materiatu podczas ciecia nalezy zamocowac

brzeszczot z zebami skierowanymi do dotu.



e Zainstalowac brzeszczot przez zahaczenie jednej koncowki w uchwycie dolnym
oraz drugiej koncowki w uchwycie gérnym. W trakcie zaktadania brzeszczotu moze
zajsc¢ potrzeba podniesienia lub opuszczenia uchwytu.

¢ Ostroznie naciggng¢ brzeszczot przez obracanie pokretta naciggu brzeszczotu
zgodnie z kierunkiem ruchu zegara.

P Konserwacja pilarki

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z OBStUGA

WYRZYNARKI NALEZY UPEWNIC SIE CZY ZOSTALA WYLACZONA Z SIECI.

¢ Czesto nalezy wydmuchiwac na zewnatrz pyt i trociny, ktére mogg gromadzi¢ sie
w silniku.

e Okazjonalnie mozna pokry¢ stét wyrzynarki pastg lub woskiem pozwalajgc na
gtadkie przesuwanie drewna po powierzchni stotu.

* Do czyszczenia wyrzynarki nie mozna stosowac¢ ostrych srodkéw chemicznych.
Wszystkie naprawy powinny by¢ wykonywane w autoryzowanym serwisie.

P Diagnozowanie usterek

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYNNOSCI ZWIAZANYCH Z OBSLUGA

WYRZYNARKI NALEZY UPEWNIC SIE CZY ZOSTALA WYLACZONA Z SIECI.

Przed odfoieniem
elektronarzedzia
nalezy odczekac az do

Usterka Przyczyna Srodki zaradcze momentu, gdy Znaj-
Ztamanie ostrza Zly naci Wyregulowa¢ nacigg brzeszczotu, przeczyta¢ rozdziat A A
Y nacg ,,V\yymgiana brzeszcigtu” i g dUJe =G LY bezru-
Przecigzenie brzeszczotu Zmniejszyc¢ site wywierang na brzeszczot podczas ciecia chu.
Zte zastosowanie brzeszczotu Nalezy uzywac cienkiego brzeszczotu do cigcia cienkiego
drewna i szerokiego do ciecia grubego drewna
Skrecenie brzeszczotu w drewnie Nalezy unika¢ wywierania silnego nacisku na
powierzchnie boczng brzeszczotu
Zty typ brzeszczotu Brzeszczot powinien mie¢ minimum trzy zeby na grubo$¢
cigtego materiatu
Silnik nie pracuje Uszkodzona wtyczka lub przewéd Wymieni¢ uszkodzony element
Uszkodzony silnik Skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym serwisem
Uszkodzony wigcznik Skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym serwisem
Nadmierne wibracje Wadliwy montaz pilarki Przeczyta¢ rozdziat , Przymocowanie pilarki do stotu”
Nieodpowiedni rodzaj stotu Pilarka powinna by¢ przymocowana do stotu ttumigcego
wibracje
Nie dokrecone pokretio regulacii Dokreci¢ pokretto regulacji nachylenia stotu
nachylenia stotu

USUWANIE ODPADOW IRECYCLING

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu urzgdzenie znajduje sie w
opakowaniu. Opakowanie to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie lub
mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu. Urzgdzenie oraz jego osprzet sktadajg
sie z réznych rodzajéw materiatdw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Uszkodzone
elementy urzgdzenia prosze dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw wtdrnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!



l. Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

Prosimy o dogtebne zapoznanie sie z
zamieszczonymi ponizej informacjami przed
przystgpieniem do pracy.

Opisano tu zasady postepowania, ktérych
zachowanie zwieksza bezpieczenstwo
uzytkownika oraz zmniejsza ryzyko pozaru,
porazenia prgdem lub zranienia w czasie pracy
przy uzyciu elektronarzedzi:

PRACA Z NARZEDZIAMI

SRODKI OCHRONNE PODCZAS PRACY

MIEJSCE PRACY

INFORMACJE DOTYCZACE POtACZEN

ELEKTRYCZNYCH

5. INFORMACIJE DOTYCZACE PRACY NA
DRABINACH

6. ZAPOBIEGANIE POZAROM ORAZ SRODKI

PWNPR

1. PRACAZNARZEDZIAMI

A. Zasady ogdlne:

Narzedzie nalezy uzywaé wytgcznie do celu, do
jakiego zostato przeznaczone.

Nie wolno stosowac narzedzi do pracy na mokro z
wyjatkiem narzedzi do tego przeznaczonych.

Nie wolno zanurzac elektronarzedzi w wodzie, lub
uzywacdich w stanie wilgotnym.

Nie wolno stosowac¢ elektronarzedzi w
jakichkolwiek warunkach stwarzajgcych ryzyko
wybuchu, pozaru lub w obecnosci srodkéw
zracych (aktywnych chemicznie).

W czasie prac budowlanych nalezy sie upewni¢, ze
nie ma mozliwosci, aby czesci robocze urzadzenia
mogty wejs¢ w kontakt z instalacjg elektryczng,
gazowa, wodna itp. W czasie wykonywania
wszelkich prac nalezy unika¢ kontaktu ciata z
przedmiotami uziemionymi (grzejnikami,
lodéwkami, instalacjami wodnymiitd.)

Na narzedzie nie wolno wywieraé nadmiernego
nacisku. Moze to spowodowac uszkodzenie czesci
roboczych lub przecigzenie i w konsekwencji
uszkodzenie narzedzia.

Wszystkie narzedzia nalezy utrzy-mywaé w
czystos$ci. Nalezy usuwaé¢ wszelkie
zanieczyszczenia

takie, jak plamy oleju, zanieczyszczenie che-

Otwory wentylacyjne obudowy powinny by¢
zawsze wolne od pytu drzewnego lub opitkdw.
Narzedzia stacjonarne powinny by¢ solidnie
przymocowane do podtoza. Podtoga lub meble
powinny by¢ stabilne i przystosowane do tego
rodzaju potrzeb.

Przedmiot obrabiany powinien by¢ w miare
mozliwosci solidnie zamocowany w imadle ( w
wypadku przedmiotéw drewnianych zalecane jest
imadto stolarskie) lub przymocowany za pomocg
Sciskdw do elementdw stabilnych.

Wszelkie narzedzia nalezy konserwowac zgodnie z
instrukcja obstugi. Dotyczy to smarowania,
czyszczenia albo wymiany czesci roboczych lub np.
szczotek weglowych.

Wszelkie czynnosci serwisowe, ktdre nie zostaty
opisane w niniejszej instrukcji, jako wykonywane
przez uzytkownika, nalezy bezwzglednie
powierza¢ osobie posiadajgcej odpowiednie
kwalifikacje lub autoryzowany serwis.

B. Przed przystgpieniem do pracy:

Nalezy obejrze¢ narzedzie w celu sprawdzenia, czy
zadna z czesci nie jest uszkodzona. Jezeli widoczne
jest uszkodzenie, ktére moze wptynaé na prace
narzedzia, nalezy dokonaé¢ naprawy przed
przystgpieniem do pracy.

W razie zaobserwowania zachowan
nienaturalnych dla tego narzedzia nadmiernych
wibracji lub nietypowych dzwiekéw — nalezy
niezwtocznie przerwac prace i poprosi¢ o pomoc
osobe wykwalifikowang.

Przed uruchomieniem narzedzia nalezy
bezwzglednie sprawdzié, czy czesci robocze s3
prawidtowo zamocowane, wytacznik znajduje sie
w pozycji OFF (wytagczony) i czy w narzedziu nie
pozostawiono kluczy lub innych elementéw
statych.

Nalezy rowniez sprawdzié, czy wszelkie ostony sg
prawidtowo zamocowane i nie brakuje zadnych
elementéw narzedzia.

Nigdy nie nalezy rozpoczynac lub konczy¢ pracy z
czescig roboczg bedacg w kontakcie z obrabianym
przedmiotem.



Nalezy zawsze stosowac akcesoria i wyposazenie
przeznaczone do typu oraz modelu uzywanego
narzedzia.

Urzgdzenia nie wolno modyfikowac¢ lub w
jakikolwiek sposdb przerabiac.

C. Powykonanejpracy:

Po wytgczeniu narzedzia zawsze nalezy odczekad
az czesci robocze skonczg swdj bieg, a nastepnie
nalezy odtozy¢ narzedzie na bezpieczne miejsce.

Nie wolno pozostawia¢ narzedzia pracujgcego bez
dozoru.

Po skoriczonej pracy nalezy narzedzie odtgczy¢ od
sieci elektryczneji umiescié na przeznaczonym dla
niego miejscu.

Nalezy stosowac¢ odpowiednig walizke
narzedziowga, jesli narzedzie jest w taka
wyposazone.

2. SRODKI OCHRONNE PODCZAS PRACY
Podczas pracy nalezy bezwzglednie nosié
wtasciwy, bezpieczny ubidér oraz uzywacd
odpowiednich zabezpieczen ciata.

Specjalne okulary ochronne nalezy nosi¢ wszedzie
tam, gdzie obrdobka przedmiotu powoduje
dynamiczne wyzwalanie matych, lub duzych
czgstek materiatowych: pytéw, opitkdw,
rozzarzonych opitkdw, wiéréw i innych, mogacych
uszkodzi¢ narzad wzroku.

Przyciemnione oraz ciemne okulary nalezy dobraé
w zaleznos$ci od typu urzadzenia pracach
spawalniczych. Zwykle okulary optyczne nie sg w
stanie zapewni¢ odpowiedniego zabezpieczenia.

Atestowane maski filtrujgce powietrze nalezy
stosowaé wszedzie tam, gdzie powstajg pyty i
substancje podrazniajgce uktad oddechowy, a
wiec pyly, dymy i pary (szczegdlnie niebezpieczne
sg pyty powstajgce przy obrdbce ptyt widrowych,
poniewaz oprocz czgstek fizycznych mogg
zawierac szkodliwe substancje).

Wzmocnione obuwie robocze na
przeciwslizgowych podeszwach wskazane jest
wszedzie tam, gdzie moze dojs¢ do upadku
przedmiotéw na stopy pracujgcego.

Dtugie wtosy powinny by¢ chronione opaska lub
specjalnym czepkiem oraz powinny byé zwigzane z
tytu gtowy.

Nalezy uzywaé kasku ochronnego wszedzie tam,
gdzie wystepuje ryzyko urazow gtowy.

Odpowiednie rekawice ochronne powinny by¢
stosowane w wypadkach wystepowania ryzyka
skaleczen. W przypadku pracy z narzedziami
nalezy zadbaé, aby nie wystepowato ryzyko
uchwycenia rekawicy przez ruchome czesci
narzedzia, lub przedmiot obrabiany.

We wszystkich czynnosciach o duzym poziomie
hatasu nalezy stosowaé¢ odpowiednig ochrone
stuchu: tzw. Stuchawki lub specjalne wktadki do
uszu.

Nalezy zawsze uzywac dwdch rak, jesli narzedzie
przeznaczone jest do oburecznego uzytku.

Nigdy nie nalezy nosi¢ luznej odziezy, krawatow,
bizuterii lub przedmiotdw, ktére moga byc
uchwycone przez ruchome elementy maszyn lub
obrabiany przedmiot.

W czasie pracy nalezy zachowac¢ uwage i rozsgdek.
Nalezy pracowac w stabilnej pozycji, sta¢ pewnie
na obu nogach, zachowujac caty czas réwnowage.

Nigdy nie nalezy uzywa¢ narzedzia w stanie
zmeczenia, pod wptywem lekarstw
ograniczajacych sprawnos$¢, alkoholu lub
narkotykow.

3. MIEJSCE PRACY

Miejsce pracy powinno by¢ suche, dobrze
oswietlone i wyposazone w instalacje elektryczng
odpowiednig do potrzeb uzywanych narzedszi,
wentylacje i — ewentualnie — wycigg. W
przypadku, kiedy prace sg przyczyng powstawania
duzej ilosci zanieczyszczen powietrza lub
instalacje wyciggowg do usuwania pytow i
widrow. Wszystkie tego typu instalacje powinny
spetniaé aktualne normy i byé zainstalowane przez
osoby uprawnione.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dla
uzytkownika narzedzia oraz oséb postronnych w
miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek. Stoty i
podtogi powinny by¢ wolne od zanieczyszczen.

Podtogi powinny byé wykonczone
przeciwposlizgowo. Dzieci i zwierzeta nie powinny
mie¢ wstepu do miejsca pracy oraz dostepu do
narzedzi.



4. INFORMACJE DOTYCZACE POtACZEN
ELEKTRYCZNYCH

Urzadzenie spetnia wszystkie aktualne normy
krajowe.

Narzedzie wyposazone jest w odpowiedni kabel
zasilajacy wyposazony we wtyczke umozliwiajaca
podtaczenie do gniazdka z bolcem uziemiajgcym.

W razie jakiegokolwiek uszkodzenia kabla nalezy
zleci¢ jego wymiane uprawnionej osobie.

Nie nalezy ciggnac kabla w celu wyjecia wtyczki z
gniazdka.

Nalezy chroni¢ go przed ostrymi lub gorgcymi
przedmiotami oraz substancjami zrgcymi.
Dopuszczalne jest stosowanie przedtuzaczy o
przekroju spetniajgcym wymogi narzedzia.

W mysl aktualnych przepisow narzedzie to
wymaga stosowania gniazdek i przedtuzaczy
przystosowanych do wtyczki z dwoma bolcami i
uziemieniem.

Przedtuzacze na szpulach nalezy zawsze rozwijac
catkowicie.

5. INFORMACJE DOTYCZACE PRACY NA
DRABINACH
Podczas pracy z uzyciem drabiny nalezy zadbac

aby byta ona ustawiona pod bezpiecznym katemii
zabezpieczona przy podstawie. Zaleca sie
przymocowanie gérnej czesci drabiny do $ciany
budynku lub innej konstrukcji sztywnej — np.
stabilnego rusztowania. Przy pracy na drabinie
nalezy utrzymywac zawsze trzy punkty kontaktu i
nie uzywac narzedzi przeznaczonych do pracy
oburecznej.

6. ZAPOBIEGANIE POZAROM ORAZ S$RODKI
PIERWSZEJ POMOCY

W poblizu miejsca pracy powinna znajdowac sie
apteczka pierwszej pomocy oraz gasnica
proszkowa.

Nadrzedng zasada postepowania w czasie pracy
wszystkimi narzedziami jest zdrowy rozsadek oraz
przewidywanie zagrozen.

W wypadku jakichkolwiek watpliwosci zwigzanych
z przedstawionymi powyzej ogélnymiinstrukcjami
bezpieczenstwa prosimy o skorzystanie z rady
osoby wykwalifikowanej. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane
nieprawidtowy uzyciem swoich produktow,
stosowanie niezgodne z przeznaczeniem i
nieumiejetnym uzyciem urzadzenia.

Il. Specjalne instrukcje bezpieczenstwa

Wyrzynarka stotowa

Nigdy nie wolno zostawia¢ wyrzynarki wtgczonej bez opieki.
Brzeszczot powinien byc¢ tak zatozony aby zeby skierowane
byly w dot.

Aby unikngé przecinania gwozdzi, $rub i innych twardych
przedmiotéw przed rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowaé
doktadnie obrabiany materiat.

Nie wolno przecina¢ materiatu, ktérego wymiary (grubosc)
przekraczajg podane wymiary w danych technicznych.
Przed naci$nigciem wigcznika gtdwnego upewni¢ sie czy
wyrzynarka nie dotyka do materiatu.
Nie wolno dotyka¢ reka elementéw bedacych w ruchu.
W celu wyjecia brzeszczotu nalezy wytaczy¢ wyrzynarke
wigcznikiem gtéwnym i odczekac az brzeszczot przestanie
pracowac¢. Nastepnie nalezy odtgczy¢ pilarke od gniazdka
sieciowego.

Nie nalezy dotyka¢ brzeszczotu lub obrabianego materiatu
tuz po zakonczeniu pracy. Elementy te mogg by¢ silnie
rozgrzane i mozna ulec oparzeniu.
W celu zapewnienia wtasciwego chtodzenia otwory
wentylacyjne silnika powinny by¢ odstoniete.
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Dichiarazione di conformita CE - Declaration of compliance EEC - Déclaration de conformité CE - EG Konformitatserklarung
Declaracion de conformidad CE - Declaragéo de conformidade CE - Verklaring van overeenstemming EEG - CE-Overensstemmelseserklaring
Forsékran om CE-Gverensstimmelse - CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus - AnAwan ouppopgwang CE - Oswiadczenie o zgodnosci KE - Izjava o sukladnosti
direktivama EZ - Izjava o skladnosti ES - EK Megfelelési nyilatkozat - ES Prohlaseni o shodé - Prehlasenie ES o zhode - [leknapauus 0 cOoTBETCTBUM HOPMaM
EO - EF-overensstemmelseserklaring - AT uygunluk beyani - Declaratie de conformitate CE - [leknapaums 3a cboTBeTcTBME N0 cTaHAApT Ha EO
Izjava o sukladnosti propisima EZ - Deklaracija dél EB reikalavimy vykdymy - Vastavusdeklaratsioon EK - Pazinojums par atbilstibu EK prasibam

NOI DICHIARIAMO CHE LA COSTRUZIONE DEL SEGUENTE PRODOTTO - WE DECLARE THAT THE FOLLOWING PRODUCT - LA SOCIETE DECLARE QUE
LA CONSTRUCTION DU PRODUIT SUIVANT - WIR ERKLAREN HIERMIT, DASS DIE KONSTRUKTION DES NACHFOLGEND AUFGEFUHRTEN PRODUKTES
NOSOTROS DECLARAMOS QUE LA CONSTRUCCION DEL SIGUIENTE PRODUCTO - NOS DECLARAMOS QUE A CONSTRUGAO DO PRODUCTO SEGUINTE
WIJ VERKLAREN DAT DE CONSTRUCTIE VAN ONDERSTAAND PRODUCT - VI ERKLARER, AT KONSTRUKTIONEN AF NEDENSTAENDE PRODUKT
VI FORSAKRAR ATT KONSTRUKTIONEN HOS FOLJANDE PRODUKT - VAKUUTAMME, ETTA SEURAAVA TUOTE ON VALMISTETTU
EMEIX AHAQNOYME OTI H KATAZKEYH TOY MAPAKATQ MPOIONTOX - OSWIADCZAMY, ZE BUDOWA NASTEPUJACEGO WYROBU
MI POTVRBUJEMO DA JE OVAJ PROIZVOD KONSTRUIRAN - IZJAVLJAMO, DA JE V NADALJEVANJU NAVEDEN PROIZVOD
KIJELENTJUK, HOGY AZ ALABBI TERMEK SZERKEZETE - PROHLASUJEME, ZE VYROBA TOHOTO VYROBKU - PREHLASUJEME, ZE VYROBA TOHOTO VYROBKU
3AABNAEM, YUTO KOHCTPYKLINS UBOENNS - VI ERKLARER AT KONSTRUKSJONEN AV DET FGLGENDE PRODUKTET - ASAGIDA BELIRTILEN URUN iMALININ
SE DECLARA CA DIN PUNCT DE VEDERE CONSTRUCTIV PRODUSUL - AEKNAPUPAME, YE M3PABOTBAHETO HA CNIEAHWSA MPOAYKT
MI POTVRBUJEMO DA JE OVAJ PROIZVOD KONSTRUISAN - PAREISKIAME, KAD $IS PRODUKTAS - KINNITAME, ET JARGMINE TOODE
MES PAZINOJAM, KA SEKOJOSAIS PRODUKTS

BTS0N

E CONFORME ALLE SEGUENTI DISPOSIZIONI - WAS BUILT IN COMPLIANCE WITH THE FOLLOWING DISPOSITIONS
EST CONFORME AUX DISPOSITIONS SUIVANTES - MIT DEN FOLGENDEN VORSCHRIFTEN UBEREINSTIMMT
ESTA CONFORME CON LAS SIGUIENTES DISPOSICIONES - ESTA EM CONFORMIDADE COM AS SEGUINTES DISPOSIGOES
IN OVEREENSTEMMING IS MET DE VOLGENDE BEPALINGEN - OPFYLDER F@LGENDE FORSKRIFTER
AR | OVERENSSTAMMELSE MED FOLJANDE FORESKRIFTER - ALLAOLEVIEN SAADOSTEN MUKAISESTI - ZYMMOPGQNETAI ME TIZ AKOAOYOEX AIATAZEIZ
JEST ZGODNA Z NIZEJ WYMIENIONYMI NORMAMI - U SUKLADU SA SLIJEDECIM PROPISIMA - V SKLADU S SLEDECIMI ODREDBAMI
MEGFELELO AZ ALABBI RENDELETEKNEK - JE V SOULADU S NASLEDUJICIMI SMERNICEMI - JE VV SULADE S NASLEDOVNYMI SMERNICAMI
OTBEYAET TPEBOBAHMAM CNEAYIOLMX HOPMATMBOB - ER | OVERENSSTEMMELSE MED F@LGENDE BESTEMMELSER
[ZLEYEN KURALLARA UYGUNLUGUNU BEYAN EDERIZ - A FOST EXECUTAT CONFORM DISPOZITIILOR
E B CbOTBETCTBWE CbC CNEHUTE PA3MOPE[BM - U SKLADU SA SLEDECIM PROPISIMA - PAGAMINTAS, REMIANTIS SEKANCIOMIS DIREKTYVOMIS
ON VALMISTATUD KOOSKOLAS JARGMISTE DIREKTIIVIDEGA - TIKA [ZGATAVOTS ATBILSTOSI SEKOJOSAJAM DIREKTIVAM

98/37/CE - 89/336/CE - 73/23/CE - 93/68/CE - 2002/96/CE - 2002/95/CE

STANDARD:
EN 610291, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-11

U
lan Authbert 01/05/2006

Direttore qualita e competenza - Quality Assurance Controller - Réglage de précision - Leiter der Qualitatssicherung - Responsable de la garantia de calidad
Controlador de garantia da qualidade - Directeur kwaliteit - Direkter for kvalitetsstyring og kompetence - Ansvarande fér kvalitet och kompetens
Laadunvalvonnan johtaja - AicuBuvTrig To16TnTaG Kal KatdpTiong - Dyrektor Jako$ci - Direktor odjela za kontrolu kakvoce - Direktor za kvaliteto
Mindségért felelds Igazgato - Vedouci kvality a zpisobilosti - Riaditel kvality a sposobilosti - AupekTtop no kayecTsy - Kvalitets- og kompetansedirekter
Kalite Mud(rd - Director calitate - iupektop no ocurypsisaHe Ha kavecTtBoTo - Direktor odeljenja za kontrolu kvaliteta
Kokybés uztikrinimo kontrolierius - Kvaliteedigarantii direktor - Kokybés garantijos direktorius

NUTOOL UNITED KINGDOM
Rockingham Way, Redhouse Interchange, Adwick-Le-Street,
Doncaster, South Yorkshire, DN6 7FB
ENGLAND
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